enchanting space,gh &iNiNG e spazio del pranzo

Lo spazio del pranzo si veste di nuove proposte, di rivestimenti inusuali che mixati insieme creano uno stile personale ed un look molto originale.
New proposals and unusual coverings that, mixed together, create a personal style and an original look for the dining room.




NEWTON TABLE

HELIAS CHAIR
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Armonia delle forme e materiali a

contrasto.Tavolo Newton abbinato

alla sedia Shamir. Forme semplici

e rigorose che si adattano a tutti

gli ambienti sia domestici che di

lavoro. Tavolo e sedia hanno una

struttura in metallo cromato e le

parti imbottite rivestite in pelle

finitura cocco.

Harmony of shapes and materials

in contrast. Newton Table matched

with Shamir chair. Simple and

rigorous shapes that match every

kind of room both at home and at

work. Table and chair have a

structure made of chromed metal

and the padded parts are covered

with leather with finish coconut.




NEWTON TABLE
HELIAS CHAIR
ARMCHAIR
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Technical features and dimensions.
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Poltrona dalle importanti dimensioni
con struttura in legno lavorato ad
intaglio e laccato in varie finiture.
Imbottitura in poliuretano espanso.
Molleggio della seduta mediante
cinghie elastiche. Rivestimento in
pelle o tessuto non sfoderabile.
Dimensioni: 84Lx86px95h cm.

Armchair characterized by important
dimensions, with structure made of
carved wood and varnished in different
finishes. Padding made of expanded
polyurethane. The sitting springing is
achieved with elestic bonds. Non
removable leather or fabric covering.
Dimensions: 84Lx86px95h cm.

Sillén caracterizado por las importantes
dimensiones, con estructura hecha de
madera entallada y lacada. Mullido
hecho de poliuretano expandido.
Muelles del asiento hechas de
correas eldsticas. Revestimiento de
piel o tejido no desenfundable.
Dimensiones: 84Lx86px95h cm.

Kpecno 3HauuTenbHbIX Pa3mMepoB, Kapkac M3
PE3HOT0 [epeBa C  PasNMyHbiMM  BuAamu
NnaKupoBaHHOA  oTpenkn.  HabuBka U3
nexononuypetaxa. [pyXWHUCTOCTb  CHAEHMA
obecneunBaeTcA  ANACTUYHLIMU  PEMHAMM.
KoxaHaa wunu TKaHeBaA HeCbemMHanA 0buBKa.
Pa3mepbl; 84Lx86px95h cm.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 70Lx91px94h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 70Lx91px94h cm.

Sillon con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados

y colores. Asiento, respaldo y brazos

embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elasticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: 70Lx91px94h cm.

Kpecno Ha #epeBAHHOM Pe3HOM Kapkace/pame,
Pa3NMyHble NAKNUPOBAHHbIE OTAENKM B PasHbIX
UBETOBLIX pewenuAx. [leHononnypetanosan
HabuBka AnA CuaeHbA, CMUHKN ¥ NOANOKOTHNKOB;
NMPYXWHUCTOCTb  CuAeHWA  obecneynBaeTcA
3NacTUYHLIMA pemMHAMK. HecbemHaa o6uBka.
Paamepsl: 70Lx91px94h cwm.

Poltrona imbottita con struttura /telaio
in legno e braccioli lavorati a ricciolo.
Disponibile in diverse laccature in vari
colori. Imbottitura della seduta e dello
schienale in poliuretano espanso.
Molleggio della seduta mediante
cinghie elastiche. Rivestimento fisso
in pelle, sfoderabile in tessuto.
Dimensioni: 62Lx70px75h cm.

Padded armchair with structure made of
wood and arms curl worked. Available
with different varnishings in many
colours. Padding made of expanded
polyurethane. The sitting springing is
achieved with elestic bonds. Fixed
covering made of leather, removable
lining covering made of fabric.
Dimensions: 62Lx70px75h cm.

Sillon embutidp con etructura hecha de
madera y brazos hechos a bucle.
Disponible con diferentes laqueados en
muchos colores. Mullido del asiento y del
respaldo hecho de poliuretano expandido.
Muelles del asiento hechas de correas
elasticas. Revestimiento de piel no
desenfundable, de tejido desenfundable.
Dimensiones: 62Lx70px75h cm.

MArkoe Kpecno Ha AepeBAHHOM Kapkace/pame C
MOANOKOTHUKaMM, ODOPMAEHHBIMU B BIUAE 3aBUTKA CO
CHATOM CTPY)XKOI. BapuaHTb! MCNONHEHNA: PasnnyHble
NakupoBaHHble OTAENKM B PasHblX  LBETOBbIX
pelweHnAx. Habueka CuaeHbA WU CIIMHKM U3
neHononuypetara.  MpyXMHACTOCTb  CUAEHUA
0becneynBaeTCA aNACTUYHLIMIA PeMHAMM. KoxaHaA
HecbemHaA O6MBKa W CbemHaA O6MBKA U3 TKaHM.
Pa3mepbl: 62Lx70px75h cwm.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 59Lx67px104h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 59Lx67px104h cm.

Sillén con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
eldsticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: 59Lx67px104h cm.

Kpecno Ha AepeBAHHOM Pe3HOM Kapkace/pame,
PasNyHble NaKMPOBaHHbIE OTLENMKM B PasHbiX
UBETOBbIX peleHuAx. [leHononnypeTaHosana
HabuBKa ANA CUAEHBA, CNUHKM 1 NOANOKOTHIKOB;
MPYXMHACTOCTb  CuAeHuA  obecneynBaeTcA
3NaCTUYHBIMKA peMHAMNA. HecbemHaA o6uBKa.
Pasmepel: 59Lx67px104h cm.

Poltrona con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 90Lx87px103h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 90Lx87px103h cm.

Sillén con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elasticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: 90Lx87px103h cm.

Kpecno Ha [epeBAHHOM pE3HOM Kapkace/pame,
pasnuyHble NakMpoBaHHble OTAENKN B PasHbIX
LBETOBbIX  peweHusax.  [leHononuypeTaHosan
HabuBKa ANA CUAEHbA, CIMHKMA W NOANOKOTHUKOB;
NMPYXWHUCTOCTb  CMAEHUA  0BecneynBaeTcA
3NaCTUYHbIMM  pemMHAMN. HecbemHas 06uBKa.
Pa3smepbl: 90Lx87px103h cwm.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti  in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 48Lx58x98h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 48Lx58x98h cm.

Sillon con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elasticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: 48L.x58x98h cm.

Kpecno Ha AepeBAHHOM PE3HOM Kapkace/pame,
PasnuyHble NaKMpoBaHHbIE OTAENKN B Pa3HblX
UBETOBbIX pelweHuAx. [leHononuypeTaHosan
HabuBKa AnA CUAEHbA, CIUHKN ¥ NOANOKOTHUKOB;
NPYXMHUCTOCTb  CUAEHMA  obecneunsaetcA
3NaCTUYHBIMU peMHAMK. HecbemHaa o6uBKa.
Pa3mepbl: 48Lx58x98h cm.

Dormeuse con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: 160x80x118h cm.

Dormeuse with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: 160x80x118h cm.

Dormeuse con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento, respaldo y brazos
embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
elasticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: 160x80x118h cm.

KyweTtka Ha [epeBAHHOM Pe3HOM Kapkace/pame,
pasnuyHble NakupoBaHHbIE OTAENKN B Pa3HbiX
LBETOBbIX  pelleHnAx.  [leHononnypeTaHosan
HabuBKa ANA CUAEHBA, CMHKW U NOANOKOTHUKOB;
MPYXUHUCTOCTb  CUAEHMA  obecneynBaeTcA
3NacTU4HbIMM  pemMHAMW. HecbemHaA 06uBKa.
Paamepbl: 160x80x118h cm.

Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: sedia 52Lx52px98h cm,
poltrona 57x52x98h cm.

Armchair with structure made of carved
and varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: chair 52Lx52px98h cm,
armchair 57x52x98h cm.

Sillon con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados

y colores. Asiento, respaldo y brazos

embutidos de poliuretano expandido;
muelles del asiento hechas de correas
eldsticas. Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: silla 52Lx52px98h cm,
sillon 57x52x98h cm.

Kpecno Ha AepeBAHHOM pe3HOM Kapkace/pawme,
PasnnyHble NaKMpoBaHHble OTAENKM B Pa3HbX
UBETOBbIX  peweHnAx.  [eHononuypeTtaHosan
Habuska ANA CUAEGHBA, CMMHKW U MOANOKOTHUKOB;
MPYXMHACTOCTb  CUAEHMA  obecneunBaeTcA
3NaCTUYHbIMK  PeMHAMM. HecbeMHaA 06MBKa.
Pasmepbl cTyna - 52Lx52px98h cm u cTyna,
yCTaHaBNWBAEMOro BO rnase cTona - 57x52x98h cm.

PAULINE )

VANITY 20-21




Poltrona con struttura/telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta, schienale e braccioli
imbottiti in  poliuretano  espanso;
molleggio della seduta mediante cinghie
elastiche. Rivestimento non sfoderabile.
Dimensioni: sedia 47Lx51px106h cm,
poltrona 60Lx51px106h cm.

Armchair with structure made of
carved and varnished wood with
different finishes and colours. Sitting,
chair-back and arm padded with
expanded polyurethane; the sitting
springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
Dimensions: chair 47Lx51px106h cm,
armchair 60Lx51px106h cm.

Sillon con estructura hecha de
madera entallada y lacada con
diferentes acabados y colores.

Asiento, respaldo y brazos embutidos
de poliuretano expandido; muelles del
asiento hechas de correas elasticas.
Revestimiento no desenfundable.
Dimensiones: silla 47Lx51px106h cm,
Sillén 60Lx51px106h cm.

Kpecno Ha fAepeBAHHOM pe3HOM Kapkace/pawme,
pasnuyHble NakupoBaHHbIE OTAENKN B Pa3HbiX
LBETOBbIX  pelueHnAx.  [leHononnypeTaHosan
HabuBKa ANA CUAEHBA, CIMHKW U NOANOKOTHUKOB;
MPYXUHUCTOCTb  CUAEHMA  obecneynBaeTcA
3NacTU4HbIMM  pemMHAMW. HecbemHaA 06uBKa.
Pasmepbl cTyna - 47Lx51px106h cm u cTyna,
yCTaHaBMMBAEMOrO BO fnase cTona - 60Lx51px106h cm.

RV

TABBY 34 =

Serie di panche di diverse dimensioni
con struttura ad “u” rovesciata di
mm. 80 in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.

Dimensioni: 120x40x44h cm.

Set of benches with different dimensions
and overturned "u" structure mm. 80
made of wood and covered with
leather in the typologies and colours
that can be found in the sample book.

Dimensions: 120x40x44h cm.

Serie de bancos de diferentes dimensiones
con estructura a “u” revoluta de mm. 80
hecha de madera revestida de piel en las
tipologias y los colores del muestrario.

Dimensiones: 120x40x44h cm.

[lepeBAHHbIA  Kapkac TonwuHoW 80 MM
B BUAE MEPeBepHYTON “U” € KOXaHo#
00OMBKOIA, TUMbl W LBETOBbIE PeleHuA ANA
KOTOPOA MOXHO MOCMOTpeTb B 06pasuax.

Pasmepbl: 120x40x44h cw.

Sedia con struttura /telaio in legno
intagliato e laccato in diverse finiture e
colori. Seduta e schienale imbottiti in
poliuretano espanso; molleggio della
seduta mediante cinghie elastiche.
Rivestimento non sfoderabile.
Della serie anche il tavolo rettangolare
con la stessa tipologia di struttura.
Dimensioni: tavolo 220x100x75h cm,
sedia 54Lx71px107h cm.

Chair with structure made of carved and
varnished wood with different finishes
and colours. Sitting, chair-back and arm
padded with expanded polyurethane; the
sitting springing is achieved with elestic
bonds. Non removable covering.
In the set there is also the rectangular
table with the same kind of structure.
Dimensions: table 220x100x75h cm,
chair 54Lx71px107h cm.

Silla con estructura hecha de madera
entallada y lacada con diferentes acabados
y colores. Asiento y respaldo embutidos
de poliuretano expandido; muelles del
asiento hechas de correas eldsticas.
Revestimiento no desenfundable. En la
misma serie hay también la mesa
rectangular con la misma estructura.
Dimensiones: mesa 220x100x75h cm,
silla 54Lx71px107h cm.

CTyn Ha [epeBAHHOM pe3HOM Kapkace/pawme,
pasfinyHble NakMpoBaHHbIe OTAENKN B PasHbIX
LBETOBbIX  pelleHuax.  [leHononuypeTaHosaA
HabuBKa ANA CUAEHbA, CIUHKM U NOANOKOTHUKOB;
NMPYXWUHUCTOCTb  CUOEHUA  0becneyunBaeTcA
3MaCTU4HbIMM peMHAmy. HecbemHaa obuBka. B aTy xe
KOMMO3WLVEO BXOAVT MPAMOYTONbHbIA CTON C pasmepami
220x100x75h cM, WMeIOWMIA TakoA Xe TvN Kapkaca.
Pa3mepbl: 54Lx71px107h cu.

Pouf rotondo con wuna particolare
lavorazione ad impunture e bottoni
disponibile in due dimensioni:
diametro cm 75 e cm 130. Struttura in
legno e imbottitura in poliuretano
espanso. Rivestimento non sfoderabile.

Round  pouf with a particular
manufactoring with stitching and buttons
available in two dimensions: diameter
cm 75 and cm 130. Structure made of
wood and padding made of expanded
polyurethane. Non removable covering.

Pouf redondo con una particular
manufactura con pespuntes y botones
disponible en dos dimensiones: diametro
cm 75 y cm 130. Estructura hecha de
madera y mullido hecho de poliuretano
expandido. Revestimiento no desenfundable.

Kpyrnbiit nychuk ¢ HeoBbluHOR 06paboTKOI CTPOYKON
W nyroBuLamu, NpeAcTaBfeH [ABYMA pasmepamu:
fvametp 75 cm 1 130 cM. [lepeBAHHbIA Kapkac U
HabwBKa u3 nexHononvypeTaHa. HecheMHaa obuska.

Serie di tavolibassi quadrati e rettangolari
con struttura ad “u” rovesciata di mm. 80
in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.

Dimensioni: 80x80x36h cm.

Set of lowtables square and rectangular with
overturned “u” structure mm. 80 made of wood
covered with leather in the typologies and
colours that can be found in the sample book.

Dimensions: 80x80x36h cm.

Serie  de mesabajas cuadradas vy
rectangulares con estructura a “u” revoluta
de mm. 80 hecha de madera revestida de piel
en las tipologias y los colores del muestrario.
Dimensiones: 80x80x36h cm.

Hu3kine KBagpaTHble ¥ MPAMOYrONbHbIE CTOMbI B
(hopme nepesepHyTOW “U” TonwmHoW 80 MM, B
KOXaHON 06MBKE, TUMbI U LIBETOBbIE PELeHNsA AnA
KOTOPOM MOXHO nOCMOTPeTb B o6pasuax.

Pasmepbl: 80x80x36h cm.

el

PLAT 36-37

Tavolino basso con struttura in
legno e rivestimento in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Spessore del piano mm 10.
Dimensioni: 100x100x22 cm.

Lowtable with structure made of wood
covered with leather in the typologies and
colours that can be found in the sample
book. Thickness of the plane mm 10.
Dimensions: 100x100x22 cm.

Mesabaja con estructura hecha de
madera y revestimiento de piel en las
tipologias y los colores del muestrario.
Espesor del tablero mm 10.
Dimensiones: 100x100x22 cm.

Huskwi CTOMMK Ha [eEpeBAHHOM Kapkace, KOXaHaA
00MBKa, TUMbl 11 LBETOBbIE PELLEHNA ANA KOTOPO MOXHO
NOCMOTPETh B 06pasLiax. TonwyHa cTonewHub! - 10 Mu.
Pa3mepbl: 100x100x22 cm.

) A
OMNIS 32-33

Libreria / espositore con struttura da
mm. 80 in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Dimensioni: 196Lx40px163h cm.

Bookcase / exhibitor with structure
mm. 80 made of wood covered with
leather in the typologies and colours
that can be found in the sample book.
Dimensions: 196Lx40px163h cm.

Librero / expositor con estructura de mm.
80 hecha de madera revestida de piel en las
tipologias y los colores del muestrario.
Dimensiones: 196Lx40px163h cm.

KHWXHBIA  WKad/BUTpUHA Ha  BEPEBAHHOM
Kapkace TonwmMHOA 80 MM C  KOXaHoW
06MBKOR, TUMbl W LBETOBLIE PELEHNA ANA
KOTOPO MOXHO MOCMOTPeTb B 0fpasuax.
Pasmepbl: 196Lx40px163h cu.

"SQUARE 368-39

Scrivania a ponte con cassettiera a 3
cassetti posizionata sotto la struttura a
“u” rovesciata di mm 80 di spessore.
Struttura in legno rivestita in pelle nelle
tipologie e nei colori di campionario.
Dimensioni: scrivania 160x80x75h cm,

cassettiera 47x50x56h cm.

Writing desk with bridge structure with
dresser 3 drawers under the overturned
“u” structure mm 80 thickness.
Structure made of wood covered with
leather in the typologies and colours that
can be found in the sample book.
Dimensions: writing desk 160x80x75h cm,
dresser 47x50x56h cm.

Escritorio a puente con cajonera de 3
cajones situada bajo la estructura a “u”
revoluta de mm 80 de espesor. Estructura
hecha de madera revestida de piel en las
tipologias y los colores del muestrario.
Dimensiones: escritorio 160x80x75h ¢cm,
cajonera 47x50x56h cm.

MocToBo# niCbMEHHbII CTOM C TYMBOHKOIA Ha TPI ALK,
KOTOpaA pacnonaraeTcA Mog, KOHCTPYKLWeEN TOMLLVHON
80 Mv B Bfe nepeBepHyTOi “U” [lepeBAHHIIA Kapkac,
KOXaHaA 00MBKA, TWMbl W LIBETOBbIE PeleHuA AnA
KOTOPOM ~ MOXHO ~ MmocMOTpeTb B 06pasuax.

Pa3mepbl: 160Lx80px75h cm.
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Letto con rete a doghe di faggio sollevabile
e contenitore. Inserti della testata a formelle
imbottiti in poliuretano espanso rivestiti in
pelle. Fascioni imbottiti in poliuretano
espanso con rivestimento a scelta tra
tessuto e pelle. Struttura in agglomerato
ligneo di spessore 50 mm impiallacciata
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 220Lx230px130h cm.

Container bed with orthopaedic bed-
spring in beech-wood. Padded tiles in
polyurethane, covered in leather, inserted
in head. Padded straps in polyurethane
foam lined with fabric of leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with ebony varni-
shed 100 shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 220Lx230px130h cm.

Cama con red levantable hecha de duelas de
haya y con contenedor. Cabecera con artesones
embutidos en poliuretano expandido y revistidos
en piel. Fajas laterales de madera embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en tejido o
piel a eleccion. Estructura hecha de aglomerado
de madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado licido
brillante 100 gloss, o bien, a peticion, laqueados
Ral con acabado opaco o licido.
Dimensiones: 220Lx230px130h cm.

KpoBatb Ha AepeBAHHOM Kapkace U3 6yKa, C MObEMHbIM
MEXaHI3MOM 1 ALLMKOM [nA BenbA. B 13ronoBbe BCTaBMEHbI
00UTbIE KOXe/! NTUTKY C MEHOMOMVYPETAHOBLIM HAMOMTHEHUEN.,
lepumeTpantHble  MOMOCEI € MEHOMOMMYPETAHOBbIM
HarOnHEHVeM MoryT GbiTb 0OMMLOBAHbI KOXEN Wi TKaHIO.
Kapkac w3 [epeBAHHOMO arnomepara TomWMHOA 50 MM,
00MMLI0BaHHbIA LUMOHOM ¢ achdexToM 36EHOBOO [iEpea,
NNaKOKPACO4HOE NOKPbITUE, OTAENKA - MAHLIEBas BnecTALLaR
nokasarenem 100 rmocc no 6neckomeTpy, Mo 3ampocy
nakvposka Ral ¢ MatoBOW WM MAHUEBOR OTAENKOM.
Paameps!: 220Lx230px130h cwm.

LOUNGE 46-47

Madia con 2 cassetti con frontale a
formelle imbottito in poliuretano espanso
e rivestito in pelle. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca 0 lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 261x50px50h cm.

Sideboards with 2 drawers with padded
tiles in polyurethane, covered in
leather, inserted in frontal. Structure in
agglomerated wood 50 mm. thickness
veneered with ebony finish varnished
100 shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt
finish. Top covered in leather.
Dimensions: 261x50px50h cm.

Amasadera de 2 cajones y frontal con
artesones embutidos en poliuretano
expandido y revistido en piel. Estructura
hecha de aglomerado de madera con
espesor 50 mm chapeada con acabado
en ébano natural pintado ltcido brillante
100 gloss, o0 bien, a peticion, laqueados
Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 261x50px50h cm.

Croika ¢ aBymA Awmkamu, hacad 13 oBuTbIX Koxedt
MAMTOK C MEHOMOMMYPETHOMbIM HanonHeHveM. Kapkac
U3 [epeBAHHOTO armomepara TOMWMHOA 50 MM,
06MMLOBAHHBIA  LIMOHOM ¢ 3hheKTOM 3BEHOBOrO
[epeBa, NaKOKpacoyHoe MOKpbITME, OTAenka -
rMAHLEeBaA bnecTAwan ¢ nokasarenem 100 rmocc no
6neckomMeTpy, Mo 3anpocy Nakviposka Ral ¢ MaToBow unn
TMAHLIEBOM 0TAenKOM. CToneLHILa 06nMLOBaHa KOXEN.
Pa3mepbl: 261x50px50h cm.

DALl 45

Como’ con 2 ante rivestite in pelle e con 5
cassetti a formelle imbottiti in poliuretano
espanso e rivestiti in pelle. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano verni-
ciato lucido brillante 100 gloss, oppure, a
richiesta, laccati Ral in finitura opaca o
lucida. Top rivestito in  pelle.
Dimensioni: 185Lx50px103h cm.

Chest of drawers composed by two leather
covered doors and 5 drawers with padded
tiles in polyurethane foam, covered in
leather. Structure in agglomerated wood
50 mm thickness, veneered with ebony
varnished 100shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt
finish.  Top covered in leather.
Dimensions: 185Lx50px103h cm.

Comoda de 2 puertas revistidas en piel y
de 5 cajones con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en piel.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado licido
brillante 100 gloss, o bien, a peticion,
laqueados Ral con acabado opaco o ltcido.
Dimensiones: 185Lx50px103h cm.

Komog ¢ [BYMA CTBOpKamu W MATBIO ALMKAMM,
0BUTHIMM  KOXEW; (hOpMUPYIOLLME ALUMKW NANTKA
HabuThl NeHomonMypeTaHoM. Kapkac 13 epeBAHHOM
arnomepata TOMWMHOA 50 MM, 0BMMLOBAHHbIA
WMOHOM ¢ 3(pdhexTOM  30EHOBOTO  epeBa,
NaKOKpacoyHOe MOKPbITUE, OTAENKa - MAHLeBanA
bnectAwaa ¢ nokasatenem 100 rnocc no
6neckomeTpy, no 3anpocy Nakuposka Ral ¢ matogoit
UnKM IAHLEBOR oTAenKoi. CTonewHuua obnuLoBaxa
koxeit. Paamepbl: 185Lx50px103h cm. Mo 3anpocy
BOMOXEH BapuaHT WCNONHEHMA ¢ (puro-bapom.

ALTEA 50-53

Madia con 4 ante a formelle imbottite in
poliuretano espanso e rivestite in pelle
con 1 ripiano interno. Struttura in
agglomerato ligneo di spessore 50 mm
impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx68hx50p cm.

Four doors sideboards with padded tiles in
polyurethane foam covered in leather, com-
plete of one shelf inside. Structure in
agglomerated wood 50 mm thickness,
veneered with ebony varnished 100shiny
gloss, or, if requested, Ral lacquered with
shiny or matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284Lx68hx50p cm.

Amasadera de 4 puertas con artesones
embutidos en poliuretano expandido y
revistidas en piel con 1 rellano interior.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado llcido
brillante 100 gloss, o bien, a peticidn,
lagueados Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 284Lx68hx50p cm.

CTolika C BHYTPEHHeil MOMKOA W C YeTbipbMA
0BUTBIMI KOXEl CTBOpKaMK C NeHOMONMypeTaHoBbIM
HanonHeHueM. Kapkac 13 [epeBAHHOrO arnomepara
TONWMHOW 50 MM, 06NMLOBAHHBIA LWMOHOM C
3(eKToM 36eHOBOrO aepeBa, NAKOKPACOUYHOE
NOKpbITUE, OTAENKA - rMAHLeBaA 6necTAwas ¢
nokasarenem 100 rnocc no 6neckomeTpy, no 3anpocy
nakvpoeka Ral ¢ MaToBOA UK MAHLEBOI 0TAENKON.
Pa3mepb!: 284Lx68hx50p cwm.

Comodino con frontale a formelle imbottito
in poliuretano espanso e rivestito in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di spessore
50 mm impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 53Lx43px39h cm.

Bedside table with frontal made of padded
tiles in polyurethane foam, covered in
leather. Structure in agglomerated wood
50 mm. thickness, veneered with ebony
varnished 100shiny gloss, or, if
requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 53Lx43px39h cm.

Mesita de noche con frontal con
artesones embutidos en poliuretano
expandido y revistido en piel. Estructura
hecha de aglomerado de madera con
espesor 50 mm chapeada con acabado
en ébano natural pintado licido brillante
100 gloss, o bien, a peticion, laqueados
Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 53Lx43px39h cm.

Tymbouka, (hacap u3 OOUTBIX KOXEW NAMTOK C
NEHONONMYpPeTaHoOBbIM  HANOMHEHUEM. KapKac 13
[EPEBAHHOrO  arnomepata  ToMWMHOW 50 MM,
06MMLOBaHHbBIN LWNOHOM C  3hheKTOM 36EHOBOrO
[iepeBa, NaKOKpacoyHoe MoKPbITME, OTAenka -
rMAHUeBaA bnectAwan ¢ nokasarenem 100 rmocc no
6necKoMeTpy, No 3anpocy Nakuposka Ral ¢ MaToBoi um
TNAHLEBOI OTAENKOM. CTONELWHMLA 06/MLOBAHA KOXEN.
Pa3mepbl: 53Lx43px3%h cwm.
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CHANEL WOOD

Ebony Madia con 2 ante impiallacciate in
ebano verniciato lucido e con 2 vani a
giorno. Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con finitura
in ebano verniciato lucido brillante 100
gloss, oppure, a richiesta, laccati Ral in
finitura opaca o lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx50px68h cm.

Ebony two doors sideboards veneered in
ebony shiny varnished, complete with 2
open space. Wooded agglomerated
structure 50 mm thickness, veneered
with ebony varnished 100shiny gloss, or,
if requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284L.x50px68h cm.

Amasadera de ébano de 2 puertas
chapeadas en ébano pintado lucido y con 2
vanos. Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado licido
brillante 100 gloss, o bien, a peticidn,
lagueados Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 284Lx50px68h cm.

Komog ¢ [aByms [Bepuamu, 06AMLOBAHHbIMM
WNOHOM ¢ 3hpeKTOM 30EHOBOrO  [EpeBa,
TMAHUEBaA OTAeNKa, U 2 OTKPbITLIMA MPOEMamy.
Kapkac 13 nepeBAHHOO arnomepara TonwuHon 50
MM, OBMULOBAHHbBIA WMOHOM C  3deKTomM
30€HOBOTO fiepeBa, NakoKpacoyHoe MOKPbITHE,
OTAeNKa - rmAaHueBan bnecTAlwan ¢ nokasatenem
100 rnocc no 6neckomeTpy, no 3anpocy NakMpoBKa
Ral ¢ martoBoW wnu [NAHUEBOW OTAENKOMW.
Pa3smepbl: 284Lx50px68h cm.

MIRABILIA 45

Specchio con inserti a formella in
poliuretano espanso rivestiti in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con
finitura in ebano  verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 110x110h c¢cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

Mirror with padded tiles insert in
polyurethane foam covered in leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with ebony varnished
100shiny gloss, or, if requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 110x110h cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

Espejo con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en piel.
Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lucido
brillante 100 gloss, o bien, a peticion,
laqueados Ral con acabado opaco o lucido.
Dimensiones: 110x110h cm, 260x48h cm,
284x48h cm.

3epkano co BCTaBKamu B BUAE 0BUTBIX KOXei
NMANTOK C MEHOMONMYPETAHOBBLIM HAMOMHEHUEM.
Kapkac 13 nepeBAHHOTO arnomepara TonwuHon 50
MM, 06MMLOBAHHBIA  LWMOHOM € 3hpeKToM
30€HOBOT0 fiepeBa, NakoKpacoyHoe MOKpbITHE,
0T/AenKa - MAHUeBaA 6necTAllan ¢ nokasarenem
100 rnocc no 6neckomeTpy, N0 3anpocy nak1poska
Ral ¢ martoBoi WM TNAHLEBON OTAENKOMN.
Pa3smepbr: 110x110h cm, 260x48h cm unu 284x48h cm.
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CHANEL LEATHER 5657

Leather Madia con 2 ante a formelle
imbottite in poliuretano espanso rivestite in
pelle e con 2 vani a giorno e 1 ripiano.
Struttura in agglomerato ligneo di spessore
50 mm impiallacciata con finitura in ebano
verniciato lucido brillante 100 gloss,
oppure, a richiesta, laccati Ral in finitura
opaca 0 lucida. Top rivestito in pelle.
Dimensioni: 284Lx50px68h cm.

Leather two doors sideboards with
padded tiles in polyurethane foam covered
in leather, complete of 2 open space and
of 1 shelf. Structure in agglomerated
wood 50 mm thickness, veneered with
ebony varnished 100shiny gloss, or, if
requested, Ral lacquered with shiny or
matt finish. Top covered in leather.
Dimensions: 284Lx50px68h cm.

Amasadera de piel de 2 puertas con
artesones embutidos en poliuretano
expandido revistidas en piel con 2 vanos 'y 1
rellano. Estructura hecha de aglomerado de
madera con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado lucido
brillante 100 gloss, o hien, a peticidn,
laqueados Ral con acabado opaco o licido.
Dimensiones: 284Lx50px68h cm.

Komon ABymA 061MLOBAHHBIMYM KOXEIA CTBOPKaMK C
MEHOMONNYPETAHOBLIM HAMONHEHNEM, C [BYMA
OTKPbITEIMI MPOEMaMK, OSHOA CPEefHel MOMKoN.
Kapkac 13 fepeBAHHOTO arnomepara TonwuHon 50
MM, 0OMMLOBAHHBIA  WNOHOM C  3heKTOoM
30€HOBOT0 [epeBa, NakoKpacoyHoe MOKpbITHE,
oThenKa - IMAHUeBaA bnecTAwan ¢ nokasarenem
100 rnocc no 6neckomeTpy, no 3anpocy NakupoBKa
Ral ¢ wmartoBoit MM TNAHLEBOA OTAENKOM.
Pasmepbl: 284Lx50px68h cm.




PITTI 58

Sedia con basamento in ebano verniciato
lucido con spessore 50 mm impiallacciato
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 55x130h cm.

Chair with gloss varnished ebony base, 50
mm thickness, veneered with ebony finish
varnished 100 shiny gloss, or, if requested,
Ral lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 55x130h cm.

Silla con basamento hecho de ébano pintado
licido con espesor 50 mm chapeada con
acabado en ébano natural pintado ldcido
brillante 100 gloss, o bien, a peticion,
laqueados Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 55x130h cm.

Cyn Ha 0CHOBaHMM 13 36EHOBOrO AepeBa C MAHLEBOR
OTAENKOW, TonmwuHoW 50 MM wm mo  3ampocy
nakvpoBka Ral ¢ MaToBO UMK IMAHLEBOI OTAEMKOIA.
Pa3smepbl: gnametp 55x130h cm.

PITTI 58

Pouff con basamento in ebano verniciato
lucido con spessore 50 mm impiallacciato
con finitura in ebano verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 78x78x34h cm.

Pouff with gloss varnished ebony
base, 50 mm thickness, veneered
with ebony finish varnished 100
shiny gloss, or, if requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 78x78x34h cm.

Pouf con basamento hecho de ébano
pintado ltcido con espesor 50 mm chapeada
con acabado en ébano natural pintado licido
brillante 100 gloss, o bien, a peticion,
laqueados Ral con acabado opaco o ldcido.
Dimensiones: 78x78x34h cm.

Myduk  Ha  [epeBAHHOM  Kapkace ¢
HenedopMipyemolt HabnBKOM 13 NeHoNoNNypeTaxa.
TkaHeBaAn  006MBKa  ABMAETCA  CHEMHON.
Paamepbl: 78x78x34h cm.

Tavolo con struttura in lama di metallo cro-
mato da mm. 50 Piano in legno di mm. 50
di spessore rivestito in pelle nelle tipologie
e nei colori di campionario. disponibile con
piano quadrato, rettangolare e rotondo.
Dimensioni: 300x120x74h cm.

Table with structure made of chromed
metal blade mm. 50 Plane made of wood
with thickness mm. 50 covered with leather
in the typologies and colours that can be
found in the sample book. Available with
square, rectangular and round plane.
Dimensions: 300x120x74h cm.

Mesa con estructura de plancha metalica
cromada de mm. 50 Tablero hecho de
madera de mm. 50 de espesor revestido de
piel en las tipologias y los colores del
muestrario.  Disponible con tablero
cuadrado, rectangular 'y redondo.
Dimensiones: 300x120x74h cm.

Cton Ha Kapkace TonmwuHom 50 MM w3
XPOMMPOBAHHOTO NMCTOBOTO meTanna.
[lepeBAHHAA CTOMEeWHMUA TONWMHOM 50 MM
06nMLOBaHa KOXEN, TUMbl 11 LBETOBbIE PeELEHNA
ANA KOTOPOI MOXHO MOCMOTPeTb B 0Bpasuax.
Paamepbl: MpamoyronsHbii cTon - 300x120x74h cm.

NEWTON 67

Tavolo con struttura in lama di metallo cro-
mato da mm. 50 Piano in legno di mm. 50
di spessore rivestito in pelle nelle tipologie
e nei colori di campionario. disponibile con
piano quadrato, rettangolare e rotondo.
Dimensioni: 150x74h cm.

Table with structure made of chromed
metal blade mm. 50 Plane made of wood
with thickness mm. 50 covered with leather
in the typologies and colours that can be
found in the sample book. Available with
square, rectangular and round plane.
Dimensions: 150x74h cm.

Mesa con estructura de plancha metalica
cromada de mm. 50 Tablero hecho de
madera de mm. 50 de espesor revestido de
piel en las tipologias y los colores del
muestrario.  Disponible con tablero
cuadrado, rectangular 'y redondo.
Dimensiones: 150x74h cm.

Cron Ha Kapkace, 006pa30BaHHOM Tpybamm
TONWKMHOM 50 MM M3 XPOMUPOBAHHOTO MeTanna.
[JlepeBAHHAA  CTOMEWHMYA TONWMHOM 50 MM
06n1Li0BaHa KOXeHl, TWMbI 1 LBETOBbIE PELIEHUA ANA
KOTOPOW MOXHO ~MOCMOTPeTb B  0bpasuax.
Pa3mepbl: Kpyrblil CTON HA OCHOBaHWW - AMAMETP
150x74h cM unu 6e3 ocHoBaHKA - auameTp 150x10h cu.

Tavolo con inserti sulle gambe a formelle
in poliuretano espanso rivestiti in pelle.
Struttura in agglomerato ligneo di
spessore 50 mm impiallacciata con
finitura in ebano  verniciato lucido
brillante 100 gloss, oppure, a richiesta,
laccati Ral in finitura opaca o lucida.
Dimensioni: 200x105x73h cm.

Table with inserts in legs with padded tiles
in polyurethane foam covered in leather.
Structure in agglomerated wood 50 mm
thickness, veneered with ebony varnished
100shiny gloss, or, if requested, Ral
lacquered with shiny or matt finish.
Dimensions: 200x105x73h cm.

Mesa con artesones embutidos en
poliuretano expandido y revistidos en
piel en las patas. Estructura hecha de
aglomerado de madera con espesor 50
mm chapeada con acabado en ébano
natural pintado lacido brillante 100
gloss, o bien, a peticion, laqueados Ral
con acabado opaco o licido.
Dimensiones: 200x105x73h cm.

CTono co BCTaBKAaMM Ha HOXKax B BMAE 0OUTbIX
KOXed  MAMTOK  C  MEHOMONMypeTaHOBbIM
HanonHeHneM. Kapkac 13 AepeBAHHOrO arnomepara
TONWWMHOM 50 MM, OBMMUOBAHHbIA LWMOHOM C
ahhekTom 36EHOBOrO fepeBa, NaKOKPACO4HOE
MOKPbITHE, OTAENKa - fNAHUEBaA bnecTAwan ¢
nokasarenem 100 rnocc no 6neckomeTpy, Mo 3anpocy
nakupoBka Ral ¢ MaToBOM UnW IMAHLEBOR OTAENKON.
Pa3mepbl: 200x105x73h cm.

HELIAS 62 '

Sedia con struttura a vista in tubo quadro
da mm. ... di metallo cromato. Imbottitura
in poliuretano espanso. Molleggio della
seduta in  poliuretano  espanso.
Dimensioni: 50Lx60px108h cm.

Chair with visible structure composed by
a square tube mm. .... made of chromed

metal. Padding made of expanded
polyurethane. Sitting springing
made of expanded polyurethane.

Dimensions: 50Lx60px108h cm.

Silla con estructura a la vista de tubo
cuadrado de mm. de metal cromado.
Mullido  hecho de poliuretano
expandido. Muelles del asiento
hechas de poliuretano expandido.
Dimensiones: 50Lx60px108h cm.

Cryn Ha Tpyb4aToM KapKace 13 XpOMVPOBAHHOM MeTanfa.
HanonHerve 3 neononuypetara.  [MpyXuHMCTOCTb
CABeHbA  ODECTIEWBAETCA  MEHOMOMMYPETaHOM.
Pa3mepb!: 50Lx60px108h cm.
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